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TURK EDEBIYATI’NDA ETNOGRAFIK BiR YAZIN OLARAK
“BIZiM KOY”!

Neslihan KABAKLI

OZET

Turkiye'de, edebiyat ve sosyal bilimler alaninda, o6zellikle 20.
yuzyilin ikinci yarisinda koéy konulu calismalar o6nemli bir yer
tutmaktadir. Cumhuriyet dénemi Tudrk Edebiyati'nda “Koéy Edebiyat1”
akiminin ilk drtnlerinden biri olan “Bizim K&y”ln etnografik yazinla
iliskili olarak incelendigi bu makalede; kitabin koéy gercekligini
yansitmadaki yeterliligi ile refleksif bir yazin 6rnegi olabilecek 6zellikleri
birlikte ele alinmis, Sosyal Antropoloji disiplini icerisinde sUregelen
etnografik yazinin niteligi tartismalar 1s18inda eserin etnografik yazin
sayilp sayilamayacag: tartisilmistir.

Anahtar Kelimeler: etnografik yazin, koy edebiyati, sosyal

gercekeilik

“OUR VILLAGE” AS AN ETHNOGRAPHIC LITERARY WORK IN
TURKISH LITERATURE

ABSTRACT

In Turkey especially in the second half of the 20th century, village
theme works have a considerable place in the fields of Literature and
Social Anthropology. In this article, in which one of the early products
of village literature in Republican Era Turkish Literature has been
reviewed in relation to ethnographic literature, the ethnographicity of
the book “Bizim Ko6y’has been discussed in terms of its reflection of
village reality as well as the characteristics that make it an example of
reflexive writing in the light of ongoing discussions on ethnograhic
writing.

Key Words: ethnographic literature, village literature, social
realism
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Giris

Cumhuriyet donemi Tiirk Edebiyati’nda Ikinci Diinya Savasi’ndan sonra popiilerlesen
“Kdy Edebiyatr” akiminin ilk iiriinlerinden biri olan “Bizim K&y” Mahmut Makal’1n ilk kitabidir.
Yazarin 18 yasinda bir kdy 6gretmeni iken Varlik dergisine gonderdigi notlarmn derlenmesiyle
olusan eser, aligilmis edebiyat ¢izgilerinin disinda, kendine 6zgii iislubuyla dikkat ¢ekmistir. Geng
Makal’mm o sirada Varlik dergisinin yoneticiligini yapan Yasar Nabi Nayir’in yonlendirmesiyle
kagida doktigii koye ait gozlemleri gerek yayimlanma kosullar1 gerekse iislubu nedeniyle edebi
yonil kadar icerigi ile onem kazanmugtir. Kitap yazarmin kdye dair yazdigi birbirinden bagimsiz
kisa notlardan olusmaktadir. Bu yazilar 6nce Varlik dergisinde yayimlanmis daha sonra bir araya
getirilip kitap olarak basilmistir.

Kitapta 1940’larda Orta Anadolu’nun iki yoksul koyiinde? kéyliilerin doga kosullarina ve
yoksulluga karsi verdigi miicadele gercek olaylara dayandirilarak islenmistir. Ekonomik zorluklar,
gelenek ve gorenekler, saglik mevzulari, inanislar ve uygulamalar zaman zaman gergek
diyaloglarla zaman zaman da olay aktarimi yoluyla kitapta yer bulmustur. Biitlin bunlarla birlikte
Tanzimat’tan beri sliregelen modernlesme hareketlerinin koye ve kdyliilye yansimasi da irdelenmis
ve koylinlin devlete ve inkilaplara bakisi carpict Orneklerle okuyucuya sunulmustur. Kitapta
kdylerin isimleri verilmemis, gercek kisiler olan kahramanlarin isimleri degistirilmistir.

Mahmut Makal 6gretmen olarak atandigi kdyde “aydinlanma ve ¢agdaslagsma emekgisi” bir
koy Ogretmeni olarak koyliilerin durumunu aktarirken sik sik yasadigi zorluklara ve koyliilerle
paylasamadigi ideallerine deginir. Cumhuriyetin ve aldigi egitimin ona yiikledigi sorumluluklarin
bilinciyle cehalete karsi yalniz kalmay1 ve dislanmay1 gdze alarak miicadele eder. Ornegin koye
gelen yabanci bir hafizin muallimler hakkinda ileri geri konusmasi karsisinda yazar o sirada
aklidan gegenleri sdyle agikliyor: “...kalma bu hakaretin altinda, Atatiirk inkilabinin miimessilisin
sen bu kdyde. Ogretmen ordusuna uzatilan bu dili koparmak sana diiser” (Makal, 1950:102).
Devaminda ise bu miicadelenin zorlugunu sdyle anlatiyor: “Ama gel gor ki bu adam bu kara kuvvet
karsisinda ne yapabilir? Zaten en biiylik diisiincem buydu: Nasil miicadele etmeli bu kara kuvvetle?
Hangi dilden anlar bunlar? Diisiiniiyordum ama bir ¢ikar yol bulamiyordum” (Makal, 1950.:102).

Eserin Yazihs Amaci

Yasar Nabi’nin de 6nsdézde degindigi iizere yazilarin yayinlanma amaci kdyi ve koyliiyii
tanimayan aydin c¢evresine ve devlet yoneticilerine uzaktaki koyli yakinlastirmak, yeni
cumhuriyetin “yeni” aydinlarint kopmus olduklar1 milletle yeniden tanigtirmaktir. Bu amacla
yazildigindan olsa gerek kitap cogu zaman antropolojik bir aragtirma gibi tahlil ve saptamalarla
doludur. Oyle ki “Niifus ve Saghk Durumu”, “Gida”, “Kadinin Mevkii” gibi basliklar altinda
toplumsal hayatin cesitli boyutlar1 elestirel bir bakigla ele alinmistir. Nitekim Yasar Nabi, birinci
basim i¢in yazdig1 6nsozde “Bizim Koy’iin sadece bir edebi eser gibi degil, Tiirk kdyiiniin
kalkinmasi, Tiirk koyliistiniin insanlik haklarina kavusmasi ugrunda yazilmis bir rapor, hatta
isterseniz bir ithamname gibi okunmasi lazimdir” (Nabi, Bizim K&y- 1. Basim Igin Ons6z, 1950:5).
sozleriyle eserin bu yoniinii onemle vurgulamustir.

Kitabin bir diger amaci da aydinlar1 koy gercekligiyle tanistirmakla onlar1 koyii
kalkindirma ve kdyliileri cumhuriyet ideolojisine yaklagtirma hususunda daha bilingli eserler
iretmeye tesvik etmektir. Kitabin 6ns6ziinde Yasar Nabi, bu durumu ve eserin ortaya ¢ikisini su
sozlerle anlatmaktadir:

2 Yagar Nabi’nin 6nsozde belirttigi iizere bahsi gegen kdylerden ilki yazarin kendi kdyii ikincisi ise yiiriime on saat
mesafedeki vazife gordiigii koydiir.
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“Yiiziinii heniiz gérmedigim Mahmut Makal’1 ilkin, bundan iki yil énce Ivriz K&y Enstitiisii'nii
bitirdikten sonra Ogretmenligine tayin edildigi koyden gonderdigi manzumelerle tanidim. Bu
manzumeler zayifti. Kendisine bunu acik¢a yazarak i¢inde bulundugu muhiti tetkik etmesini ve
bakir gergeklerle dolu Anadolu kdyilinden bize miisahedelerini yazmasini tavsiye ettim. Bir miiddet
sonra, Varlik okuyucularmnin pek iyi bildikleri ve ¢ok begendikleri Bir koy 6@retmeninin notlari
gelmeye basladi” (1950, s. III).

Bakir gergekliklerle dolu kdyii ve koylilyii tanitict bu eser koyliilerden ¢ok sehirli ve
egitimli kitle i¢in yazilmis, “kdy” sorunsallastirilarak kalkinma ve cagdaslagsma hedefi 1s1ginda
incelenip bu hedefe ulagmak i¢in ne yapmali sorusuna cevap aranmigtir. Kitapta Makal’in yazilarim
koylitlerin okumasindan duydugu rahatsizligi dile getirdigi boliimse kitabin hedef kitlesi agisindan
onemli bir ipucudur.

Bizim Koy’lin edebiyat diinyasinda, sonrasinda sosyal bilimler diinyasinda yarattigi etki
gbz Oniinde bulunduruldugunda eserin amacina ulagsmis oldugunu sdylemek yerinde olacaktir.
Eserin yayimlanmasiyla birlikte kdy konulu edebi eserler ve kdye yonelik sosyal aragtirmalar
artmistir. Kuskusuz bu degisimin nedenlerinden biri de Suavi Aydin’in (Aydin, 2000:26) belirttigi
gibi Tiirkiye’nin Ikinci Diinya Savasi’ndan sonra “yavas yavas Bati ile resmi ittifak iliskilerine
girmesi” dolayisiyla disa agilmasi fakat ayni zamanda komiinist tehdidine karsi tilke biitlinligiini
korumaya yonelik politikalar gelistirilmesiyle birlikte kendi i¢ine donmesidir. Bu doénemde
folklorik agirlikli arastirmalarla kdy hayati, gelenek ve gérenekleri derlenmistir.

Yakup Kadri ile baslayan koye yonelik ilgi, sosyalizm ve komiinizm ideolojilerinin
etkisiyle sonralar1 farkli bir boyut kazanmustir. Fransa’da Idealizm ve Romantizm’e tepki olarak
gelisen Realizm akimini 20. yy.in baginda Marksizm’in etkisiyle gelisen ve Rusya’da etkili olan
“Sosyalist Gergekei” akim izlemistir. Sosyalist Gergekgilik 1930’lardan itibaren Tiirk aydinlari
iizerinde de etkili olmus edebiyatin ilgisi c¢alisan emek¢i smif iizerinde yogunlasmustir.
Tirkiye’deki antikomiinist hava nedeniyle akim tlkemizde “Toplumcu Gergekgilik” adiyla
duyurulmus ve Marksizm’e direk vurgu yapmaktan kagimilmustir. Tiirkiye’de Batili anlamda bir is¢i
smifi ve hareketi o donemde olmadigi ve toplumun ¢ogunlugunu koyliiler olusturdugu igin
iilkemizde “Toplumcu Gergekei” edebiyatin beslendigi esas kaynak ise koylii simifi olmustur.
Makal toplumecu gercekei yoniinii bir web sitesine® verdigi réportajda séyle agikliyor:

“Toplumsal konular1 islemeyen edebiyata ‘kem kiim edebiyati’ diyorum. Toplumcu sanat eseri
yasadig1 ¢cagin sosyal gercegini islemeli. Tarih bilinci ise yasama iliskin her seyin temelinde vardir.
Gozden uzak tutulmamasi da gerekir. Edebiyat adaminin iiretimi olan sanat yapiti toplumun aynasi
oldugu noktada tarihsel gergek olur.

Yine ayni roportajda eserlerinde egemen olan goriisii ve isledigi temalar1 su sozlerle
acikliyor Makal:

Eserlerimde isledigim toplum 6zlemini tek ciimle sdyle ifade edebilirim: “Insanhigm kurtulusu,

sosyalizmin gelismesine baghdir.” Esit paylasim, adaletli dagitim, baris, demokrasi, yurtseverlik

eserlerimde islemeye calistigim ana temalardir”.*

Edebiyatimizda kdy konulu romanlarin en belirgin 6zelliklerinden biri de kimi zaman bir
eskiya kimi zaman bir 6gretmen kimi zaman koye gelen bir sehirli kimligiyle kdye ve diizene
baskaldiran ve diizeni degistirmeye kararli “Otekilesmis” baskarakterleridir. Kdye dair yazilan
biitin romanlarda Yasar Kemal’in Ince Memed’inde, Yakup Kadri Karaosmanoglu’nun
Yaban’inda, Mahmut Makal’in “Bizim Kd&y’linde, benzer bir devrimci ya da inkilape¢i bakis
dikkati cekmektedir. Koylil sehirli ya da kdyden yetismis yazarlar tarafindan once otekilestirilerek

® http://www.sosyalhizmetuzmani.org/koyensutu.htm Erisim tarihi; 27/May1s/2007
* http://www.sosyalhizmetuzmani.org/koyensutu.htm Erisim tarihi; 27/May1s/2007
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sorunsallastirilmis ve elestirel bir iislupla, eskiyi lanetleyen yeninin yerlesmesi i¢in gayret eden bir
anlayisla pek cok eser yayinlanmistir. Bu eserlerde koyliiler cahil, kaba ve duygusuz olarak tasvir
edilmis, ote yandan diizene karsi ¢ikan karakterler yiiceltilerek eskinin yikilmasmin gerekliligi
vurgulanmistir. Koylii bu degisimi istese de istemese de yeni cumhuriyetin kalkinma, bir kisim
aydinlarin “Batililasma” ve yine bir kisim aydin ve politikacilarin komiinist devrim hedefleri
dogrultusunda degismeye mecbur birakilmistir. Bu amagla kdyliilerin maddi ve manevi degerleri
karikatiirize edilmis ve yipratilmigtir. Cumhuriyet aydinimin kdyle kurdugu bu iliski kdyliiden ilgi
gérmemis, daha ¢ok sehirli entelektiiellerin toplumsal duyarliliklarmi sergilemek i¢in dayandiklari
bir bag olarak korunmustur. Ortada klasik anlamiyla bir koy kalmamis olsa da, uygulanmayan kdy
projeleri nedeniyle koyler sehirlere tasinmis olsa da bu bag sozlii ve yazili séylemlerde varligim
stirdiirmiistiir.

Yine de Mahmut Makal kdyden yetisen bir yazar olmasi ya da belki de heniiz ¢ok geng
olmasi nedeniyle kdyliilerin “ilkel” ya da “akil dis1” tavir ve yargilarina karsi sehirli entellektiieller
kadar pesin hiikiimlii degildir. Onlar1 yonlendiren etkenler {izerinde durarak koyliilerin kendi
gercekliklerini modernist bir bakis ile tasvip etmese de, postmodern bir iislupla okuyucuya
aktarmay1 basarmigtir.

Etnografik Bir Yazin Olarak “Bizim Kéy”

Bizim Koy’ii antropolojik degeri acisindan ele almak gerekirse eserin bir¢ok ydnden
edebiyattan ziyade antropolojiye yakin oldugu sOylenebilir. Bilindigi gibi etnografik arastirmanin
bel kemigi katilimc1 gozlem ya da daha genisletilmis bir kavram olarak alan aragtirmasidir.
Mahmut Makal o6gretmenlik i¢in gittigi bu kdyde uzun siire kalmis ve koyliileri igeriden
gozlemleme firsatin1 bulmustur. Yazarin kdylilye kendini kabul ettirmesi kolay olmamustir hatta
koyliilerin yazara karsi her zaman siipheyle yaklagmalar1 ve kdye gelen tanimadiklar1 hafiza bile
kendilerini daha yakin hissetmeleri bu yakinligin higbir zaman ger¢eklesmediginin agik delilleridir.
Yazar kendisini kdyliiler arasinda bir “kara ¢al” gibi hissetmektedir. Ornegin diyor ki:

“Aksam yakin oldugu icin camiye gitmek ilizere beraber disar1 ¢iktik. Kosarak geldi sik Celal,
kolundan yakaladi hafizi:

- Sen buradan gitmesen iyi olur. Senin ugiin olduktan sonra her seyin goleyini buluruk. Cocuklar1 da
teslim ederik saa. Koyiimiiziin serefini yiinsettigin yeter. Cocuklar1 sen alinca muallim de bildigi
yere gitsin (Makal,1950:104)”.

Aslinda yabancist olmadigl bu hayati yazarin 6gretmen kimliginin ve belli bir yonde aldig1
egitiminin etkisiyle etik degerler 1siginda yorumladigim sdylemek daha dogru olacaktir. Bu
yaklagim kdoyliiler tarafindan fark edildigi ve kabul gérmedigi i¢in yazar cogu zaman tek basinadir.
“Bildigi yer” ya da durdugu yer kdyliiye uzak ve yabancidir. Denilebilir ki yazarin ve benzerlerinin
en biiyiikk hatasi kdye medeniyetin, kalkinmanin kendisi gelmeden ideolojisinin gelmesine
ugrasmalaridir. Ustelik yazarm anlattima gore petrol lambasi bile yasadigi kdy icin hala bir
likstiir ve aclik ve hastaliklarla bu kadar burun buruna yasayan insanlara hayata tutunmak i¢in
umut veren tek sey inanglaridir. Ama yazar inatla koylillerin inanglariyla kavga etmekte ve
gelisimin Oniinde en biiylik engeli olusturmakta, koyliyii ve Cumhuriyeti karst karsiya
getirmektedir. Nitekim koyli kalkindirma projeleri hayata gecirilemedigi ve kodyler ¢cogu zaman
kaderlerine terk edildigi icin Cumhuriyet ideolojisiyle yetisen yeni kusaklar koylerine
yabancilasarak sehirlere go¢ etmis ve sorunlar sehirlere tagmmustir.

Koyliilerle paylasamadigi idealleri disinda, koyliiler Makal’1 yine de kabullenmis ve belki
de memleketlileri oldugu i¢in tamamiyla diglamamistir. Dini mevzular haricinde akil danisilan,
deger verilen ve sayilan biri olmay1 bagarmistir. Yazarin Varlik dergisine gonderdigi notlar1 haber
alan bir kdyliiniin yazarin babasina:
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- Soyle edebiyle otursun oturdugu yerde. Bak bi, millet onu neadar sayryor. Soyledigin bilmeli bi
adam (Makal, 1950: 83). sozleri de Makal’in kdyliiler arasindaki itibarmnmn inisli ¢ikisli oldugu
intibasin1 vermektedir.

Antropolojik arastirmanin ikinci 6nemli asamasi olan etnografik yazindan bahsetmek ve
Bizim Kd&y’l etnografik yazin degeri acgisindan incelemek gerekirse her seyden evvel iizerine
yazilan, cizilenlere bakarak etnografik yazinin ne kadar sorunlu ve karmagik oldugu gercegini
kabul etmemiz gerekir. Tiiriin gelisimine baktifimizda Safak ve Ozbudunun belirttigi gibi (2005)
etnografik yazin klasik antropolojide alandan ayrilan antropologun genellikle deniz asiri
tilkesindeki ¢alisma odasinda vicdani, alandan topladiklari ve teoriler lizerinden olusturdugu bir
yazin olarak karsimiza ¢ikiyor ve yazilanlar bilimsel bilgi olarak kabul ediliyordu. “Antropolog, bu
otoriter, hakim ve giiclii ses tonu ile diger insanlarin sahip oldugu pek ¢ok zaaftan uzak, yani
korkusuz, duygusuz ve tarafsiz, yari-tanri bir bigime biirtiniiyordu” (Atay, 1995:227).

Fakat etnografinin en gozde temsilcisi Malinowski’nin sakli tuttugu kisisel notlarinin
gozler Oniine serilmesiyle alanda antropologun varliginin etkisiyle toplum igi sansiirle sunulan,
politik baglamla sekillenen, yazilanlarm topluluk tarafindan okunmasi riskinin antropolog iizerinde
yarattig1 baskiyla son halini alan bilginin tek ve gercek bilgi olamayacagi (Safak ve Ozbudun,
2005:229). kaygisi temsil ve otorite kavramlar1 ilizerine yeni bir tartisma baslatmis; disiplinde
hakim olan modernist paradigma postmodern elestiri ve kuramlarla sarsilmistir.

Disiplin igerisinde yapilan bu tartismalara en 6nemli katkiy1 yapan antropologlardan biri de
Clifford Geertz olmustur. “Geertz (1973) yontembilimsel denemesi “Yogun Betimleme”de
‘antropolojik yazilarin kendilerinin de yorum, hatta ikinci, tiglincii el yorumlar oldugunu séylemis
ve antropologlarin goérevinin g¢aligtiklart kiltiirler hakkinda teshis koymak degil, o kiiltlirlerin
aktorlerinin gorislerini ve diinya algilarmi tasvir etmek olmasi gerektigini One siirmiistiir.
Nesnelligi saf dis1 birakan bu yonelim sosyal bilimlerde “edebi kirilma” olarak bilinmekte ve
sosyal bilimlerin klasik anlamda bir bilim olamayacagi kabul gérmektedir.

Antropolojinin edebiyata yaklastigit bu donemden ¢ok once Realizm akimiyla birlikte
edebiyat da bilime yaklagmustir. Edebiyatin toplumun aynasi olmasi gerektiginden hareketle zaman
zaman —natiiralizm gibi- pozitivizme kadar giden edebiyatg¢ilar toplumsal gercekligi yakalama ve
yansitma konusunda antropologlardan ¢ok daha 6nce diisiinmeye baslamislar ve bu alanda bir hayli
yol kat etmislerdir. Gergekgilik ve gergek ilizerine siiregelen tartismalarda Elestirel Gergekgilik
akimimin 6nde gelen ismi George Lukacs da(1987) Geertz’a benzer bir sekilde modernist yazini
yazarlarmin 6znel gergekliklerini yansittiklar: i¢in elestirmis ve realist bir yazarin biitlinciil bir
yaklagimla goriinen gercekligi yoneten gizli, derin ve ilk bakista algilanmayan kurallar1 kesfedip
bunlardan yaptigi soyutlamalarla karakterlerinin 6znel tecriibelerini tasvir etmesi gerektigini
sOylemistir.

Bir edebiyatc1 olarak Makal’in sosyal bilimler diinyasina yaptig1 katki Tiirkiye’deki sosyal
bilimlerin gelisimini degerlendiren Ulrich Planck’in makalesinde de yer bulmustur. Planck
Tirkiye’de kOy sosyolojisinin gelisimini ele aldigi makalede Makal ile ilgili su tesbitlerde
bulunmustur:

Bir koy ogretmeni olan yazar, kendi kdylindeki insanlik digi hayat sartlarini igten bir sevgi ile
anlatmigti. Koyiiniin geriligini anlatan tasvirleri biitiin {ilkenin kalkinmasiyla ilgilenen sehirlilerin
hayallerini bir anda yikivermisti. Halk, kdy yenilesmesinin biitin reform kanunlarina ragmen,
sadece sozde kalip cok fazla bir gelisme gostermediginin farkina varmisti. Makal'in kitabi en ¢ok
satilan kitap olmus, yazar gegici olarak tutuklanmisti. Ama simdi hiikiimet kéy kalkinmasina daha
¢ok onem vermege baslamisti. Genellikle halk sagligi, ulagtirma araglarinin ve yollarin yenilenmesi,
ziraatin makinalarla yapilmasmin saglanmasi, ¢ift¢i kredilerinin temini ve zirai fiat politikasi bazi
olumlu gelismeler ortaya ¢ikarmisti. Kirsal niifus oldukga hizli bir artig gostermis, koy-sehir

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 7/1 Winter 2012



1336 Neslihan KABAKLI

miinasebetleri sayt bakimindan artmigti. Boylece sehirlere kdylerden toplu gogler bagladi (Planck,
1971:230)

1949-1994 yillar1 arasinda Tiirk kdyii {izerine yaptigi arastirmalarla tanman antropolog
Paul Stirling de editorliigiinii yaptig1 eserin Ingilizce basimina yazdig: giris boliimiinde Makal’ i
kdyden yetisen biri olarak koyii igeriden anlatan ilk yazar olmasiin onemi iizerinde durmus,
Makal’in ¢aligmasinin nesnellikten uzak olmasina ragmen kuvvetli, eglendirici ve bir o kadar da
yiirek burkan bir Tiirk Koyii anlatimi oldugunu sdylemistir. Stirling’e gére Makal’in nesnelikten
uzak olmasinin gerekceleri Batili degerler iizerinden koylilyli yargilamasi ve diinyanin geri
kalaniin biiyilik bir ¢ogunlugunun da benzer kosullarda yasadigi gercegini gérmezlikten gelmis
olmasidir. Stirling Makal’in bilerek gercegi saptirdigi iddialarini ise inandirict bulmamis aksine
yazar1 son derece samimi buldugunu ifade etmistir (Stirling, 1954: XIII- XVI).

Sonuc¢

Antropoloji ve edebiyattaki bu gergeklik sorunsali 1s181inda Bizim Kdy’ii inceledigimizde;
yazarm toplumsal gergekligi yansitma konusunda titizlik gosterdigini ve gozlemlerini kdyliilerin
kendi gergekliklerini de katarak yazdigi anlasilmaktadir.

Koylilerin ne oldugunu ya da olmadigim sdylemektense olaylar ve diyaloglar iginde bu
karar1 okuyucuya birakir. Yazar ¢ogu zaman refleksif bir anlayisla kendinin, ifade ve temsil ettigi
degerlerin kdyliiniin goziinde ne anlama geldigini ve koyliiler {izerinden kendini ve ideallerini de
sorgulamuistir.

Yazar, kendinin de dahil oldugu Cumhuriyet aydinlar1 kategorisiyle tekilestirilen koyliiler
kategorisi arasindaki iliskiyi- bilingli ya da bilingsiz- agiklikla ve samimiyetle yansitabilmistir.

Ozellikle Cumhuriyet’in ilk zamanlarinda kdye ve kdyliiye yonelik birgok hikdye, roman
yazilmis fakat bunlarin ¢ogu kdyii ve koyliiyii ideolojik nedenlerle Gtekilestiren bir bakisla ele
yazilmistir. Tanzimat’tan bu yana aydinlarin kdyliiye bakisindaki gerceklikten uzaklik, bu eserle
realite temeline oturmustur.

Eserle aym donemde Tiirkiye iizerine yazilan yerli ve yabanci kaynakli kdy konulu
etnografyalar incelendiginde, yapilan ¢alismalarin envanter niteligi tasidigi, folklor arastirmalarina
benzer olarak gelenek ve goreneklerin derlendigi, Gte yandan sosyal degisimlerin ve Cumhuriyetle
hizlanan modernlesmenin kdye ve kdylilye yansimalarmin goz ardi edildigi ¢alismalar oldugu
gorlilmektedir. Bu nedenle Makal’in gézlem ve yazilarinin yayinlanmasinin uyandirdigi yanki en
cok da klasik calismalarda goz ardi edilen siirecleri yalin iislubuyla goz Oniine ¢ikartabilmis
olmasinda yatmaktadir.

Makal’in onciillerinden bir diger 6nemli farki, koylilerle kurdugu iliskiyi gerceklik
zeminine oturtarak samimiyetle eserine yansitmasi olmustur. Bu farklilik, kendisinden sonraki
arastirmacilar i¢in de yeni bir bakis acis1 ve ¢ikis noktasi olusturmustur.

Pek tabii kitapta sosyolojik ve antropolojik perspektifle elestirilecek ¢ok sey bulunabilir ya
da baz1 bagliklarin eksikliginden s6z edilebilir fakat bu durum, eserin gozleme dayanmadigini ve
gercekleri yansitma gayretiyle yazilmadigi anlamina gelmemektedir.
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